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Abstract: (Collaborating in Science) Although the search for truth and the results of this very process
are profoundly undemocratic, the whole struggle increasingly requires an environment characterized by
“sociality”. Since the human knowledge extends and deepens itself, becomes more accurate and more
specialized, and tends to transgress the limits of the scientific fields, the collaborative effort seems to be
the necessary solution for achieving solid results and, consequently, genuine scientific progress.
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Rezumat: Desi procesul de cautare a adevarului, dimpreund cu rezultatele acestuia, sunt profund

"nedemocratice", intregul travaliu impune tot mai intens o cerintd de "socialitate". In conditiile in care
cunoasterea umana se extinde si aprofundeaza, devine mai acurata si mai specializata, totodata aratand
nevoia de a transcende limitele disciplinelor, efortul colaborativ apare a fi solutia necesara.

Cuvinte-cheie: colaborare, specializare, adevar, stiintd, cunoastere

Motto: ,,Radical changes in data, methods and theory
are upon us. The future of the discipline will depend
on responses to these changes: either the field turns in
on itself and atrophies, or it modernizes, and tries to
capitalize on the way language lies at the intersection
of all the disciplines interested in human nature.”
(Levinson, St.C., Evans, N.)

Multumesc organizatorilor Conferintei si in special colegului Bogdan Tara
pentru onoranta invitatie de a expune cateva ganduri in fata acestei distinse adunari.

In ultimul deceniu am avut ocazia de a cunoaste destul de bine activitatea
multor colegi din tard, precum si a institutiilor din care fac parte acestia. Mi-au atras
atentia indeosebi elementele de decalaj, de specificitate, dar si anumite elemente de
comunitate Tn ceea ce priveste conceptia asupra a ce este, cum este si cum poate fi
facuta cercetarea stiintifica. Considerand aceasta chestiune de importanta primordiala
in activitatea noastra si fiind cu deosebire preocupat de ea, sper ca aspectele pe care
vi le aduc 1n atentie coincid intrucatva cu cele la care ingiva reflectati.
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1. Plec de la premisa ca existenta eficienta a organismelor — fie biologice, fie
sociale — necesita armonia lor structural-functionala si acomodarea la mediu, fapt pe
care 1l consider valabil si pentru activitatea pe care o numim gstiinta. Aceasta este un
proces complex de cunoastere si reflectare obiectivd a realitatii — asa cum este ea
perceputa de simturi, reflectatd prin cognitie si exprimata prin limba. Intrucét fiinta
umand nu detine dotarile necesare nici la nivel senzorial, nici la nivel rational-
cognitiv, nici la nivel lingvistic, pentru ca procesul sa se implineasca intocmai si in
concordantd cu datul realitdtii, cunoasterea si intelegerea intocmai rdman un tel
rezonabil, chiar dacd sever ingreunat de datul biologic. Fard a cauta ceva anume,
urmarind realitatea asa cum este — spre a patrunde structura si functionarea partilor si
a intregului, si a intelege devenirea organica si sistemica a acestora —, cercetatorul nu
poate fi interesat de decupaje, fie si in care ,totul se tine”, sau de coerenta
constructiei teoretice, ci, in primul rand si fundamental, de aflarea adevarului despre
realitate. Alternand constant perspectivele microscopica si macroscopica, sincronica
si diacronica, staticd si dinamica, apoi metodele inductiva si deductiva, si tinand
seama de caracterul colaborativ-concurential al elementelor stiintei, se pot obtine — in
pofida inerentelor dificultiti — premisele optime care permit a se tinde constant si
neabdtut in aceasta directie, evitandu-le pe celelalte.

2. Precum comunicarea — a carei speta este — limba are ca dat fundamental
caracterul biologico-social. Temeiurile comunicarii lingvistice, asadar, se afla in
afara limbii, aparitia, existenta, persistenta si uzurile acesteia neputand fi judecate
pierzandu-se din vedere fundamentul si rosturile tranzactionale ale limbii. Desi
lingvistica a tanjit dintotdeauna dupa autonomie, de demonstrat era doar ca ea este o
stiintd dotatd cu obiect si capabild sd construiascd metode si instrumente adecvate
acestuia. Neapartinandu-i obiectul in totalitate, o cercetare lingvistica acurata nu se
poate lipsi de celelalte perspective asupra obiectului. Acestea inseamna cd atat la
nivelul ei conceptual-abstract — ca set de principii stiintifice constitutive —, cat si la
nivel functional-concret — ca metoda aplicata de cercetare — lingvistica ar trebui nu
doar sa se acomodeze continuu la obiectul la care se refera — privindu-l ca pe un
organism dinamic —, dar si sa se adapteze la teoriile generale si speciale din stiintele
conexe, spre a putea evolua, cu consecinta cresterii adecvdrii ei la realitate si a
acuratetei ei structural-functionale si metodologice. De aceea observatia, analiza si
reflectia au a cuprinde mai intdi cadrul concret, constituit si dat de realitate, apoi
entitatea Tn alcatuirea sa si in conexiunile sale cu organismul sau sistemul a carui
parte este, la fiecare pas avand in vedere elementele de teorie, de metoda si
mijloacele domeniului, in relatie cu cele ale domeniilor sub- si supraordonate.
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3. Primul lucru care necesita o privire atenta se refera la conditiile de existenta
si manifestare a materialului supus cercetarii. El oferd cunoastere prin raspunsurile pe
care le da, insad doar relativ, caci materialul este produs al unui cadru si al unor
conditii obiective si particulare.

3a. O cercetare aplicatd la vechile texte romanesti, de pildd, necesita
intelegerea prealabila a catorva chestiuni fundamentale, intrucat decurg din esenta
contextului in care au fost produse aceste texte. In primul rand, textele vechi atest
din plin actiunea, cu intensitati diferite — atat in sine, cat si la nivelul diferitelor arii
cultural-religioase si politice —, dinspre contextele cultural si cultual. Apoi, este
necesara diferentierea unui text religios de unul laic, in virtutea constrangerilor
diferite ca tip, numadr si intensitate, carora cele douad tipuri de texte aveau a le face
fata, dupa care le exercitau. In al treilea rand, este important de stiut dacd avem a
face cu o traducere sau cu o compilatie. Dacd este o traducere, este de stiut daca
aceasta are una sau mai multe surse. Constituind traducerea un spatiu si un act in care
o limbd devine in mod inerent model, iar cealaltd isi cautd solutii de a exprima
continuturi si forme, o traducere cu o sursd poate dezvdlui incapacitatea
traducatorului de a gési solutii consecvente cu limba brudie, in vreme ce una avand
mai multe surse deja implicd in mod necesar intelegerea faptului ca textul nu este
tocmai sacru, sensul devenind mai ciutat decat litera. In cazul compilatiei, libertatile
pot fi mai mari $i cu cresterea implicitd a amestecului modalitatilor de edificare a
textului. In sfarsit, poate cel mai important lucru este necesitatea de a tine seami de
faptul ca in secolele al XVI-lea — al XVIlI-lea incd nu exista 0 norma literara, ca ea
abia se crea, tocmai prin astfel de acte culturale si lingvistice.

Din cele ce preced decurg numeroase consecinte pentru orice analiza, deoarece
intelegerea acestui set de elemente-cadru va determina In mod fundamental orice
judecatd s-ar aplica respectivelor texte si ar modula concluziile ce decurg in mod
firesc din acele judecati. O secventd precum ,,ceia ce Se poStescu cu ceia ce nu
postesc” (in textul slavon, particula reflexiva —se" apare pe ambele pozitii) ar trebui
sa Invete despre ciocnirea normei lingvistice cu modelul strdin si o anumita rezistenta
a celei dintai fata de o eventuald incercare de creare a unei norme literare urmand
modelul strdin 1n acest punct (contrazicind norma lingvistica, dar si sistemul). Faptul
ca astfel de forme apar in mai multe locuri din mai multe texte constituie un act de
oscilatie care aratd permisivitatea traducatorilor bilingvi (ajunsi in situatia de a
importa destule elemente din limba-sursa sau de a crea inspirati de limba devenita
model). Mai important, insd, este cd amploarea procesului este direct proportionalad
cu starea de incipientd a aspectului literar. Fiind in formare, acesta este destul de
maleabil intre anumite limite, astfel de inconsecvente reflectind tocmai faptul ca
aspectul literar era in proces de constituire. Existenta, la scriptori, a unor eforturi
constiente de comportament consecvent si regulat nu are forta si capacitatea de a
atesta existenta unei norme literare, ci doar strddania voitd de a le constitui si
constientizarea cdilor pe care se poate implini acel deziderat. De aceea, precum in
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cazul oricarei culturi aflate in acest stadiu, textele vechi roméanesti trebuie privite ca
rezultat al unui set de constrangeri: un aspect literar neformat, dar in formare, era
nevoit sd-si gaseascad forta de a cuprinde si reda intocmai texte avand continuturi
complexe si exprimate in formele superioare ale unor limbi cu aspect literar exersat.

3b. Tot in acelasi context, un caz semnificativ este cel al transcrierii fonetice.
Cercetarea vechilor texte romanesti aratd cd acestea sant bogate 1n felurite
inconsecvente, nu doar la nivelul intregului corpus de texte al secolului al XVI-lea
sau al XVll-lea, de pilda, dar chiar la acelasi autor, in aceeasi lucrare, pe aceeasi
pagina, pe acelasi rand. Situatia este data de aceeasi stare de inexistenta a unui aspect
literar clar conturat, relativ bine normat, si beneficiind de o practicd stabilizata a
scrierii. Aceste texte apartin perioadei in care practicile culturale incd nu decupasera
din norma lingvistica o norma literara, in plus, trecerea limbii pe hartie aducea cu
sine manifestarea oscilatilor, a diferentelor din sdnul normelor regionale si dintre
normele lingvistice regionale. Acceptand ca — in cadrul acelorasi norme lingvistice
regionale si locale — exista variatii caracteristice oricarei norme lingvistice naturale,
apoi diferente de cunoastere si inconsecvente in aplicarea normelor grafice, se
intelege ca instabilititile care insotesc procesul de constituire a normei literare si a
notarii acesteia sunt caracteristice felului in care functioneaza normele lingvistice
naturale, dominate mai degraba de uzuri cutumiare decat de norme propriu-zise.
Intelegerea acestui fapt are a duce la asumarea necesititii ca, in procesul de
transcriere a unor astfel de texte, sd se aplice in chipul cel mai firesc modalitati
diferentiate de transcriere, in functie de situatiile particulare reprezentate de textele
concrete. Un astfel de proces inseamnd cé textele se aduc la norma de transcriere
doar in masura coincidentei celor doua in sfera realitétii si numai dupa ce norma de
transcriere se constituie exclusiv pe baza observarii atente a textelor. Altminteri,
normele preced sau mutileaza textele si au in vedere mize plasate in afara domeniului
stiintific.

3c. Se intelege ca textele prezintd grade diferite de relevantd, ele fiind
reprezentative in masura in care au capacitatea de a reflecta stari concrete, eventual
procese, ale limbii, din spatii si timp. Faptul ca textele reflectd o realitate faramitata
inseamna in primul rind cd acea realitate era faramitatad. Totodatd, insa, aceasta
inseamnd si cd nu se pot extrage concluzii de prea mare generalitate atunci cand
cercetarea opereaza pe baza unor grupuri restrinse de texte. O analiza a unui text este
un proces de inductie, iar rezultatele unei inductii corect executate au o validitate
coplesitoare. Téria acestei forte, insd, decurge din ingustimea ariei din care se extrage
si pe care o reflectd. Asadar, o analizd competentd a cinci texte coresiene va putea
oferi concluzii de mare autoritate si incredere in ceea ce priveste textele coresiene,
cel mult o eventuald norma coresiand, dar nu va putea fi extrapolata asupra nici unui
alt text din epocda fara a comite astfel o gravd eroare metodologicad, cu toate
consecintele unui astfel de act.
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4. Cel de-al doilea lucru pe care as vrea sa-1 aduc in atentie tine de relatia
lingvisticii cu alte domenii ale stiintei.

4a. Desi lingvistica este interesatd in mod firesc de sunet, ca realitate
lingvisticd, ea nu poate ignora unele dintre trasaturile fizice ale sunetului si nici
modalitatile fiziologice de producere ale acestuia. A prelua termeni precum timbru,
intensitate, labialitate etc., fara a-i folosi impreuna cu portiunea domeniilor cérora ii
apartin, ar fi un efort fara finalitate. Tot astfel, desi nu toate limbile gramaticalizeaza
toate perspectivele, cercetarea lingvistica nu poate trece cu vederea situatiile in care
apar modalitati lingvistice de exprimare a unor astfel de perspective. Dar nici nu le
poate cerceta cum se cuvine de una singurd sau exclusiv cu mijloace proprii si
neluand in seama teoriile si explicatiile din alte domenii cu privire la acele situatii.

4.b. Avand in vedere conjunctia dintre inepuizabila varietate a realitatii si
nevoile de cunoastere, s-ar crede ca orice cercetare este necesara si poate fi oricand
facuta. In fapt, si la acest nivel existd constrngeri firesti, care ne arati cd ordinea
realitatii se impune si stiintei, cd stiinta trebuie sd preia ordinea realitatii. De pilda,
sintezele nu pot preceda monografiile, asa cum concluziile nu pot fi emise inainte de
a exista materialul si cercetdrile din care s-ar extrage acele concluzii. O buna
cunoastere a unui domeniu are drept marcad de incredere mai degraba capacitatea de a
identifica temele reale ale acelui domeniu, decat a desfasura corect un anumit tip de
cercetare. Dincolo de faptul cd anumite teme nu pot fi tratate in mod adecvat in
perioade in care, in prealabil, nu au fost lamurite alte teme, este de retinut ca temele
desigur, capacititile materialului concret din care se extrage tema. Astfel, o tema
precum Retorica in Codicele Voronetean, de pilda, ar fi aberantd, céci respectivul
text nu poate oferi raspunsuri in acel plan. Retorica Faptelor Apostolilor sau a
Epistolelor este o altd tema, iar materialul care permite intr-adevar o astfel de
cercetare nu poate fi constituit de Codicele Voronetean. La fel ar fi analizarea unei
prepozitii, de pilda, dintr-un text vechi, fara a intelege cd, acolo, respectiva prepozitie
era o banalitate sau cd ea este doar rezultatul unei solutii de traducere, care nu
permite realmente si nici nu necesita interpretiri stilistico-retorice sau pragmatice. in
sfarsit, in aceeasi situatie s-ar afla o analiza gramaticala care ar trece prin elaborata
retea a gramaticii actuale materialul oferit de limba veche, deoarece, dincolo de
firestile elemente de comunitate, instrumentul elaborat cu cateva sute de ani mai
tarziu este adecvat realitatii la care se aplica in primul rand deoarece decurge din
aceasta, el nefiind un dat atemporal si universal, ci, cel mult, o modalitate supla de a
privi si analiza, eventual ingloband suficiente elemente si coborand pana la nivele de
larga generalitate.

4c. Exemplar in ceea ce priveste formularea de teorii majore si de elemente de
doctrind, tinand seama de perspectivele altor domenii de cercetare, este cazul teoriei
bazei de articulatie, a lui A. Philippide (de altfel, savantul iesean utilizeaza — nu doar
din abundenta, dar in modalitati foarte concrete si aplicate — conceptiile filozofilor si

60

BDD-A26634 © 2017 ,,Jozsef Attila” Tudomanyi Egyetem Kiado Szeged; Editura Universititii de Vest din Timigoara
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-24 22:17:17 UTC)



CICCRE V | 2016

oamenilor de stiintd din vremea sa si din secolele anterioare). In conceptia lui A.
Philippide, aceasta este un factor de prim rang, de ordin structural-biologic. La
interiorul unei comunitati, baza de articulatie este cea care determina constelatia
limbii si modalitdtile ei concrete de a exista si de a se manifesta. Ea este lesne
perceptibild la contactul cu o altd limba, cand impune si determind realizarile
lingvistice ale vorbitorului, nepermitdndu-i acestuia un comportament lingvistic
identic cu cel al vorbitorului nativ al acelei limbi. Neputand nega aceasta realitate,
cei care au respins teoria bazei de articulatie au trecut aceste realiziri pe seama
deprinderilor articulatorii. Dar A. Philippide are in vedere si deprinderile, insa arata
ca ele sunt generate de exercitiul constant si indelungat al factorului primordial —
baza de articulatie —, deprinderile fiind un factor derivat, de tip functional-social. in
epoca aparitiei si cresterii darwinismului, A. Philippide era deosebit de atent in a
distinge factorul structural, darwinist, de cel functional, lamarckist, fard a nega pe
vreunul, fara a le acorda roluri disproportionate in raport cu ceea ce constituiau ele ca
urmare a reflectarii realitdtii de catre stiintd. Este o situatie In care un lingvist tine
seama de detaliile unor teorii valide dintr-un domeniu supraordonat sau fundamental
in raport cu lingvistica. Indiferent de aparenta coerenta a teoriei lingvistice, privite Tn
sine si izolat, si de aparentul eclectism, Intrucat lingvistica nu este o entitate separata
si lipsita de orice conexiune cu celelalte, dimpotriva, aceasta nu poate afla
adevarurile pe care are a le intelege si exprima decat in conjunctie cu alte stiinte.

5. Un organism poate fi studiat sub aspect anatomic, structural, si sub aspect
fiziologic, functional. Astfel se pot identifica celule, tesuturi, organe, aparate, sisteme
de diferite tipuri, avand diferite functii. Chiar daca aceasta perspectiva are baze in
realitate, nici celula, tesutul sau organul, nici sistemul circulator sau doar
subcomponenta sa venoasa, ori aparatul locomotor sau sistemul osos nu au existenta
functionala in afara intregului pe care dimpreuna il constituie si servesc, caracterul
sistematic si integrat implicind cu necesitate dependenta structural-functionald a
elementelor de complexul céruia 1i apartin. Asadar, examinarea bacteriei, a insectei, a
corpului ceresc, a verbului, a comportamentului social, a curentului de gandire este
vitald pentru stiinta si se face in scopul intelegerii ca atare a acelui element — parte
integrantd a unui sistem —, dar nici elementul, nici sistemul care 1l inglobeazd nu
exista in izolare, Insasi existenta lor datorandu-se fortelor concurential-colaborative
care guverneaza intreaga realitate. De aceea, studiul unei parti nu are finalitate In sine
si nici utilitate reald daca ignora apartenenta partii studiate la un intreg si dacd se
concepe pe sine ca nefacand parte dintr-un ansamblul de studii. Desigur, nevoile de
moment ale etapei cer descrieri acurate ale starilor realitdtii cercetate, dar acestea nu
aduc nimic daca nu aduc intelegerea faptului ca, dincolo de atribute si de functiuni,
realitatea aceea este complexa, integratd, dinamicd si deveninda, deci constructia
gnoseologicd nu poate ignora structura functionald a realitatii pe care incearcd a o
cerceta, descrie si intelege.
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Pe masurd ce cunoasterea avanseazd, ea capatd Intinderea si profunzimea
realitdtii cunoscute. Caracterul vast si profund al realititii impune Impartirea
cercetarii acesteia pe domenii, iar caracterul organic al realititii impune colaborarea.
Dat fiind cad diferitele domenii reflectd, in centrul lor, varietatea realitatii, iar la
periferii, interconexiunile elementelor varietatii, dar si ca limitele biologice ale fiintei
umane au fost de mult depdsite de dezvoltdrile ei intelectuale, poate ca solutia
aborddrii stiintifice a realitdtii nu se afla in reunirea disciplinelor, ci a oamenilor.
Perspectiva mai multor domenii, privite deopotriva ca obiecte si ca instrumente,
racordate colaborativ, poate genera perspectiva combinatd pe care acele domenii o
oferd, n cadrul unei imagini acurate a realitatii, in cele din urma stiintele fiind in
primul rand instrumente ale cunoasterii.

Productia si acumularea, timp de 2500 de ani, de stiintd si de cunoastere au
crescut cantitatea de cunostinte, asimilarea acestora continuand a fi conditia necesara
pentru a ajunge la cuprinderea stiintifica a realitatii. Faptul nu era posibil pentru o
singura minte nici macar in vremea lui da Vinci, dar se ajunsese la intelegerea nevoii
imperioase de ‘universalitate’. Intrucdt, cum am vizut, buna stipanire a unui
domeniu este marcata de capacitatea de a-i identifica temele reale, iar aceasta nu are
drept conditie suficienta cunoasterea exclusiva a acelui domeniu, rezulta ca adevarata
nevoie o constituie Intelegerea sistemica si organica a realitatii (adicd asa cum este
ea), depasind segregarea stiintelor in conformitate cu decupajul obiectelor, metodelor
si instrumentelor, indus de proiectia umana sub imperiul posibilitatilor omului de a
aborda o realitate complexa.

In zilele noastre, paradoxal, cresterea numerica a comunitatii stiintifice nu este
insotita de coagularea acesteia si de circulatia intensa a ideilor, ci are drept pandant
faramitarea ei. Starea nu este benefica stiintei, deoarece energiile mari si de calitate
nu vin din numarul celulelor disparate, ci din coeziunea colaborativd a acestora. in
conditiile nemodificarii modalitatilor de organizare si functionare ale creierului uman
si ale mentinerii capacitatilor de stocare si asociere ale acestuia, solutia ar putea veni
din frecventarea asidua a literaturii stiintifice si de filozofie a stiintei, de calitate, in
conjunctie cu trecerea de la proiectele individuale la cele colective. Elaborarea unei
lucrari pe o tema, de exemplu, este de neconceput sau o inutilitate fard cunoasterea
exhaustivd macar a monografiilor si a scrierilor teoretice care trateaza acea tema, si,
indispensabil, a unei cantitdti cel putin relevante de material din care decurge tema.
La acestea se adaugd, cu aceeasi necesitate, perspectivele conjuncte ale altor stiinte,
de 0 mai mare generalitate.

Schimbarea ar putea fi facilitatd si de intelegerea faptului ca, in stiinta,
lucrurile stau asa cum stau indiferent de dorintele sau de opiniile indivizilor sau ale
grupurilor, adica stiinta nu este democratica si nici pe departe ochlocratica, ci o
forma rafinata de aristocratie spirituala si, adesea, de tiranie luminata.

Faptul ca instrumentul real si eficient poate deveni factor de dezvoltare a
entitatii al carei instrument este apare vadit in cazul limbii i al lingvisticii. Asa cum

62

BDD-A26634 © 2017 ,,Jozsef Attila” Tudomanyi Egyetem Kiado Szeged; Editura Universititii de Vest din Timigoara
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-24 22:17:17 UTC)



CICCRE V | 2016

limba este organ si instrument, tot astfel lingvistica este stiinta si instrument. Aceasta
dualitate are potential coevolutiv, caci limba, la contactul cu orice realitate, si
lingvistica, la contactul cu orice stiintd, devin factori. Limba nu doar formuleaza si
comunicd, asa cum lingvistica nu doar constata si expune. Ambele sunt reflexii care
indeamna la reflectie. De aceea, in chipul in care organismele functioneaza optim
daca raspund solicitarilor mediului in care exista, corelandu-si nevoile cu acesta, tot
astfel stiinte precum lingvistica nu au a se ocupa de sine decat spre a-si acomoda
metodele si instrumentele la obiect, ele functionand mai bine daca se aplica
obiectului si colaboreaza intre ele, natura lor indicand un destin simbiotic.
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